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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2000/ /

av den

om beddmning av vissa planers och programs

miljopaverkan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 175.1 1

detta,

med beaktande av kommissionens forslag,’

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs y‘ttrande,2
med beaktande av Regionkommitténs yttrande,’

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget®, och

! EGT C 129, 25.4.1997, s. 14 och EGT C 83, 25.3.1999, s. 13.

2 EGT C 287, 22.9.1997, 5. 101.

3 EGT C 64, 27.2.1998, s. 63 och EGT C 374, 23.12.1999, s. 9.

4 Europaparlamentets yttrande av den 20 oktober 1998 (EGT C 341, 9.11.1998, s. 18), radets
gemensamma standpunkt av den (dnnu ej offentliggjord i EGT) och
Europaparlamentets beslut av den (annu ej offentliggjort i EGT).
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av foljande skal:

1.  Enligt artikel 174 1 fordraget skall gemenskapens miljopolitik bidra bl.a. till att bevara, skydda
och forbattra miljon, skydda méanniskors hélsa och till att utnyttja naturresurserna varsamt och
rationellt samt bygga pa forsiktighetsprincipen. Enligt artikel 6 1 fordraget skall
miljoskyddskraven integreras i utformningen av gemenskapens politik och verksamhet, sérskilt

1 syfte att frimja en héllbar utveckling.

2. Idet femte miljoatgérdsprogrammet: Mot en hallbar utveckling — Europeiska gemenskapens
stgirdsprogram for miljon och en héllbar utveckling', vilket kompletteras av beslut
nr 2179/98/EG* om en éversyn av programmet, bekriftas vikten av att bedoma vad olika planer

och program kan antas medfora for miljopéaverkan.

3. Miljokonsekvensbedomningar ér viktiga for att integrera miljodverviganden vid utarbetande och

antagande av vissa planer och program som kan antas medfora betydande miljopéverkan i
medlemsstaterna, eftersom det diarigenom sékerstélls att sadan péverkan till f61jd av

genomforandet av planer och program beaktas nér dessa forbereds och innan de antas.

EGT C 138, 17.5.1993, s. 5.
2 EGT L 275, 10.10.1998, s. 1.
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4.  Antagandet av forfaranden for miljokonsekvensbeddmning pé planerings- och
programplaneringsstadiet bor gynna foretagen genom att dessa fir mer konsekventa ramar att
verka inom genom att relevant miljoinformation infors 1 beslutsfattandet. Inforandet av en

bredare uppséttning faktorer i beslutsfattandet bor bidra till hdllbarare och effektivare 16sningar.

5. De olika system for miljokonsekvensbeddmning som tillimpas i medlemsstaterna bor innehalla
en uppsattning gemensamma minimikrav for forfaranden som dr nédvandiga for att bidra till en

hog miljoskyddsniva.

6.  De system for miljokonsekvensbeddémning av planer och program som tillimpas i gemenskapen
bor sdkerstilla att det forekommer ldmpligt gransdverskridande samrad nir det genomforande av
en plan eller ett program som forbereds 1 en medlemsstat kan antas medfora betydande

miljopaverkan i en annan medlemsstat.

7. Det kravs darfor atgirder pa gemenskapsniva for att faststdlla minimiramar for
miljokonsekvensbeddmningen, vari anges de dvergripande principerna for
miljokonsekvensbeddmningssystemet och som med beaktande av subsidiaritetsprincipen
overlater detaljerna 4t medlemsstaterna; gemenskapens atgirder bor inte ga utdver vad som ar

nodvéndigt for att uppna fordragets mal 1 fraga om miljon.
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10.

Detta direktiv avser forfaranden, och kraven i direktivet bor antingen integreras i befintliga
forfaranden i medlemsstaterna eller inforas i sdrskilt inrdttade forfaranden. For att undvika att
bedémningen gors tva gdnger bor medlemsstaterna i tillimpliga fall ta hiansyn till att

bedémningar kommer att goras pa olika nivaer in en hierarki av planer och program.

Samtliga planer och program som utarbetas for ett antal sektorer och i vilka ramen faststills for
kommande tillstdnd for de projekt som anges 1 bilagorna I och II till direktiv 85/337/EEG av
den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt'
och samtliga planer och program som har ansetts kriva en beddmning i enlighet med direktiv
92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véixter* kan
antas medfora betydande miljopéverkan och bor i regel underga en systematisk
miljokonsekvensbedomning. Nar det i dessa faststills hur sma omraden skall anviandas pé lokal
niva eller ndr de utgdr mindre dndringar till ovan ndmnda planer eller program, bor de bedomas

endast ndr medlemsstaterna finner att de kan antas medfora betydande miljopéverkan.

Andra planer och program vari faststélls ramen for kommande tillstind for projekt kanske inte
medfor betydande miljopaverkan i samtliga fall och bor bedomas endast nir medlemsstaterna

finner att de kan antas medfora sddan paverkan.

EGT L 175, 5.7.1985, s. 40. Direktivet dndrat genom direktiv 97/11/EG (EGT L 73,
14.3.1997, s. 5).

EGT L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktivet senast dndrat genom direktiv 97/62/EG (EGT L 305,
8.11.1997, s. 42).
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11. Nair medlemsstaterna gor sddana avgdranden, bor de ta hdnsyn till de relevanta kriterier som

anges 1 detta direktiv.

12. Pa grund av sina speciella sidrdrag bor vissa planer och program inte omfattas av detta

direktiv.

13. Nar det i enlighet med detta direktiv krdvs en bedomning, bor det utarbetas en miljérapport
som innehéller relevant information i1 enlighet med detta direktiv, varvid den betydande
miljopaverkan som genomforandet av planen eller programmet kommer att medfora samt
vettiga alternativ identifieras, beskrivs och utvérderas varvid hinsyn skall tas till planens eller
programmets mal och geografiska rickvidd. Medlemsstaterna bor underritta kommissionen

om alla dtgédrder som de vidtar angédende miljorapporternas kvalitet.

14. For att bidra till en 6ppnare beslutsprocess och 1 syfte att sdkerstilla att de uppgifter som
lamnas for bedomningen dr uttdommande och tillforlitliga &r det nddvéndigt att foreskriva att
myndigheter med relevant miljéansvar och allménheten skall horas under bedomningen av
planer och program, samt att lampliga tidsramar faststdlls som ger tillrackligt med tid for

samrad, inbegripet avgivande av yttranden.

15.  Om genomforandet av en plan eller ett program som utarbetats i en medlemsstat kan antas
medfora betydande miljopaverkan i en annan medlemsstat, bor det foreskrivas att de berdrda
medlemsstaterna skall samrdda med varandra, och att de behoriga myndigheterna och

allméinheten skall informeras och ges tillfdlle att yttra sig.

5685/00 CM/ik S
DG1 5



16.

17.

18.

19.

Miljorapporten, de yttranden som avgivits av de behdriga myndigheterna och allmédnheten samt
resultatet av ett eventuellt gransoverskridande samrad bor beaktas nér planen eller programmet

utarbetas och innan de antas eller innan de genomgar lagstiftningsforfarandet.

Medlemsstaterna bor se till att de behdriga myndigheterna och allménheten informeras nér en

plan eller ett program antas samt att relevant information gors tillgénglig for dem.

Om skyldigheten att géra miljokonsekvensbedomningar samtidigt foljer av detta direktiv och
annan gemenskapslagstiftning, sdsom radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda faglar', direktiv 92/43/EEG [eller direktiv ....../EG om upprittande av en
ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens omréde ] kan medlemsstaterna for att
undvika att bedomningen gors tva ganger foreskriva samordnade eller gemensamma

forfaranden som uppfyller kraven i den relevanta gemenskapslagstiftningen.

Kommissionen bor utarbeta en forsta rapport om direktivets tilldimpning och effektivitet

fem &r efter det att direktivet trétt 1 kraft och ddrefter vart sjunde ar. For att integrera
miljoskyddskraven ytterligare samt for att ta hiansyn till de erfarenheter som gjorts bor den
forsta rapporten, om ldmpligt, atfoljas av forslag till 4ndring av detta direktiv, sérskilt ndr det
géller mojligheten att utvidga dess rickvidd till att omfatta andra omraden eller sektorer samt

andra typer av planer och program.

1

EGT L 103, 25.4.1979, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 97/49/EG (EGT L 223,
13.8.1997, 5. 9).
skall inforas om det direktivet antas fore det har direktivet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Syftet med detta direktiv ér att sorja for en hog niva pa skyddet av miljon och bidra till att integrera

miljoaspekter 1 utarbetandet och antagandet av planer och program for att frimja en héllbar utveckling,

genom att sikerstdlla att en miljokonsekvensbedomning genomfors i enlighet med detta direktiv for

vissa planer och program som kan antas medfora betydande miljopaverkan.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv anviands foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

a)  planer och program:

planer och program samt dndringar av dessa

— som utarbetas och/eller antas av en myndighet pé nationell, regional eller lokal niva eller

som utarbetas av en myndighet for att antas av parlamentet eller regeringen genom ett

lagstiftningsforfarande och

— som krivs i lagar och andra forfattningar,
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b)  miljokonsekvensbedomning: utarbetande av en miljérapport, genomforande av samrad,
beaktande av miljorapporten och resultaten av samradet i beslutsprocessen samt bestammelsen

om information om beslutet 1 enlighet med artiklarna 4-9.

d)  miljorapport. den del av plan- eller programdokumentationen som innehaller de uppgifter som

krévs i artikel 5 och i bilaga L.

e)  allmdnheten: fysiska eller juridiska personer och deras sammanslutningar, organisationer eller

grupper.

Artikel 3

Réckvidd

1.  En miljokonsekvensbedomning, i enlighet med artiklarna 4-9 i detta direktiv skall utforas for
planer och program som avses 1 punkterna 2 till 4 och som kan antas medfora betydande

miljopaverkan.

2. Om inte annat foljer av punkt 3 skall en miljokonsekvensbeddmning utforas for alla planer och

program

a)  som utarbetas for jord- och skogsbruk, fiske, energi, industri, transporter, avfallshantering,
vattenforvaltning, telekommunikationer, turism samt fysisk planering eller markanvéndning och
1 vilka forutsittningarna anges for kommande tillstdnd for projekt enligt bilagorna I och II till

direktiv 85/337/EEG eller
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b)  som med tanke pé att de kan antas paverka omraden kriver en beddmning enligt artiklarna 6 eller

7 1 direktiv 92/43/EEG.

3. Planer och program som avses i punkt 2 och i vilka anvéindningen av sma omraden pa lokal niva
faststélls och mindre dndringar i planer och program som avses i punkt 2 skall kridva en
miljokonsekvensbeddmning endast om medlemsstaten finner att de kan antas medfora betydande

miljopaverkan.

4.  Medlemsstaterna skall avgora om andra planer och program én de som avses i punkt 2 och i

vilka ramen faststélls for kommande tillstdnd for projekt kan antas medfora betydande miljopaverkan.

5. Medlemsstaterna skall avgdra om planer eller program som avses i punkterna 3 och 4 ovan kan
antas medfora betydande miljopaverkan antingen genom att undersoka varje enskilt fall eller genom att
specificera typer av olika slags planer och program eller genom att kombinera bida dessa

tillvigagéngssatt och i samtliga fall med hénsyn till relevanta kriterier 1 bilaga II.

6.  Nar det gors en undersdkning av varje enskilt fall och nér olika slags planer och program i

enlighet med punkt 5 specificeras skall samrad dga rum med de myndigheter som avses i artikel 6.3.

7. Medlemsstaterna skall se till att de slutsatser som f6ljer av punkt 5 ovan gors tillgéngliga for

allménheten.
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8. Foljande planer och program skall inte omfattas av detta direktiv:

— planer och program som endast syftar till att tjana nationellt forsvar eller civil beredskap,

— finansiella planer eller budgetplaner,

—  planer och program som omfattas av programperioden 2000-2006 enligt radets férordning (EG)
nr 1260/99 av den 21 juni 1999 om allménna bestimmelser for strukturfonderna' eller av
programperioderna 2000-2006 och 2000-2007 enligt radets férordning (EG) nr 1257/99 av
den 17 maj 1999 om stdd fran Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket

(EUGF)) till utveckling av landsbygden och om 4ndring och upphévande av vissa forordningar®.

Artikel 4

Allménna skyldigheter

1. Den miljokonsekvensbedomning som avses i artikel 3 skall utfoéras under utarbetandet och innan

en plan eller ett program antas eller genomgér lagstiftningsforfarandet.

2. Kraven i detta direktiv skall antingen integreras i medlemsstaternas befintliga forfaranden for

antagande av planer och program eller inforas i1 forfaranden som har inréttats for att folja detta direktiv.

1 EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.
2 EGTL 160, 26.6.1999, s. 80.
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3. Om planer och program ingar i ett hierarkiskt system skall medlemsstaterna for att undvika att
bedémningen gors tva gdnger ta hiansyn till att bedomningen i1 enlighet med detta direktiv kommer att

utforas pa olika nivéer 1 systemet.

Artikel 5

Miljorapport

1. Om en miljokonsekvensbeddmning krévs enligt artikel 3.1 skall det utarbetas en miljérapport dér
den miljopéverkan som planens eller programmets genomforande kan antas medfora och rimliga
alternativ med hénsyn till planens eller programmets mél och geografiska rackvidd identifieras,

beskrivs och utvérderas. De uppgifter som skall 1dmnas for detta andamél anges i bilaga I.

2. Den miljérapport som utarbetas enligt punkt 1 skall inbegripa den information som rimligtvis

kan kravas med hinsyn till aktuella kunskaper och bedomningsmetoder, planens eller programmets

innehéll och detaljrikedom, var 1 beslutsprocessen planen eller programmet befinner sig och 1 vilken
omfattning vissa fragor bedoms bittre pa olika nivéer i1 beslutsprocessen for att undvika att

bedémningen gors tva ganger.

3. Relevanta uppgifter som ér tillgdngliga om planernas och programmens miljopaverkan och som
erhéllits pa andra beslutsnivaer eller genom annan gemenskapslagstiftning kan anvéndas for att

tillhandahélla de uppgifter som avses i bilaga I.

4.  Samréd skall 4ga rum med de myndigheter som avses 1 artikel 6.3 nér beslut fattas om

omfattningen av och graden av detaljrikedom i de uppgifter som méste ingd i miljorapporten.
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Artikel 6

Samrad

1. Utkastet till plan eller program och den miljorapport som utarbetats enligt artikel 5 skall goras
tillgdnglig for de myndigheter som avses i1 punkt 3 nedan och for allménheten.

2. De myndigheter som avses i punkt 3 nedan och den allménhet som avses i punkt 4 skall ges
mdjlighet att pa ett tidigt stadium och inom rimlig tid yttra sig om utkastet till plan eller program och
den bifogade miljorapporten innan planen eller programmet antas eller genomgar

lagstiftningsforfarandet.

3. Medlemsstaterna skall utse de myndigheter med vilka samrad skall 4ga rum och som pé grund av
sitt sdrskilda miljdansvar kan antas bli berdrda av miljopaverkan av genomforandet av planer och

program.

4.  Medlemsstaterna skall definiera allménheten med avseende pa punkt 2 och dérvid inbegripa
relevanta icke-statliga organisationer t.ex. sidana som framjar miljoskydd och andra berérda

organisationer.

5. De nirmare bestimmelserna om information till och samrdd med myndigheterna och

allménheten skall beslutas av medlemsstaterna.
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Artikel 7

Gransoverskridande samrad

1. Om en medlemsstat anser att genomforandet av en plan eller ett program som utarbetas for dess
territorium kan antas medfora betydande miljopaverkan i annan medlemsstat eller om en medlemsstat
som kan antas komma att paverkas betydligt begir det, skall den medlemsstat pa vars territorium
planen eller programmet utarbetas Gversédnda en kopia av utkastet till plan eller program och
miljorapporten till den andra medlemsstaten innan planen eller programmet antas eller genomgér

lagstiftningsforfarandet.

2. Om en medlemsstat far en kopia av ett utkast till plan eller program och en miljorapport enligt
punkt 1 skall den meddela den andra medlemsstaten om den 6nskar samrada innan planen eller
programmet antas eller genomgar lagstiftningsforfarandet, och om detta &r fallet skall den berorda
medlemsstaten inleda samrad om de grinsoverskridande miljopaverkan som genomforandet av planen
eller programmet kan antas medfora och om de planerade atgérderna for att minska eller eliminera

sadana effekter.

Om sadana samrad dger rum skall de berérda medlemsstaterna komma 6verens om de ndrmare
arrangemangen for att sékerstélla att de myndigheter som avses 1 artikel 6.3 och den allménhet som
avses 1 artikel 6.4 1 den medlemsstat som kan antas komma att paverkas betydligt informeras och

ges mdjlighet att yttra sig inom en rimlig tidsram.

3. Om det krdvs av medlemsstater enligt denna artikel att de skall samrada, skall de 1 borjan av ett

sddant samrad enas om en rimlig tidsram for hur linge samradet skall paga.
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Artikel 8

Beslutsfattande

Den miljérapport som utarbetats enligt artikel 5, yttranden enligt artikel 6 och resultaten av alla
gransoverskridande samrad som inletts enligt artikel 7 skall beaktas under utarbetandet och innan

planen eller programmet antas eller genomgar lagstiftningsforfarandet.

Artikel 9

Information om beslutet

1. Néren plan eller ett program antas skall medlemsstaterna se till att de myndigheter som avses i
artikel 6.3, allménheten och alla medlemsstater med vilka samrad har dgt rum enligt artikel 7

informeras och att de som har informerats pé detta sétt far tillgang till

a)  planen eller programmet sdsom de antagits och

b) ettutlitande med en sammanfattning av hur miljéaspekterna har integrerats i planen eller
programmet och hur den miljérapport som utarbetats enligt artikel 5, yttranden enligt artikel 6
och resultaten av samrad enligt artikel 7 har beaktats i enlighet med artikel 8 och skilen till att
den plan eller det program som antagits valts mot bakgrund av andra rimliga alternativ som

diskuterats.
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2. De ndrmare bestimmelserna om den information som avses i punkt 1 skall beslutas av

medlemsstaterna.

Artikel 10

Forhallandet till annan gemenskapslagstiftning

1.  Miljokonsekvensbedomningar som utfors enligt detta direktiv paverkar inte tillimpningen av

kraven i radets direktiv 85/337/EEG eller kraven i annan gemenskapslagstiftning.

2. For planer och program for vilka skyldigheten att utfora miljokonsekvensbedémningar foljer
samtidigt bade av detta direktiv och annan gemenskapslagstiftning kan medlemsstaterna foreskriva
samordnade eller gemensamma forfaranden som uppfyller kraven i den relevanta

gemenskapslagstiftningen, bland annat for att undvika att bedomningen gors tva ginger.

Artikel 11

Information, rapportering och dversyn

1.  Medlemsstaterna och kommissionen skall utbyta information om sina erfarenheter av

tillimpningen av detta direktiv.
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2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om alla atgérder som de vidtar betréffande

miljorapporternas kvalitet.

3. Senast den ..." skall kommissionen &verlimna en forsta rapport om direktivets tillimpning och

verkan till Europaparlamentet och radet.

For att ytterligare integrera miljoskyddskraven i enlighet med artikel 6 i fordraget och med
beaktande av de erfarenheter som vinns vid tillimpningen av detta direktiv i medlemsstaterna skall
en sadan rapport om det dr lampligt atfoljas av forslag till andringar av detta direktiv.
Kommissionen kommer sérskilt att verviga mojligheten att utvidga detta direktivs rackvidd till att

omfatta andra omraden/sektorer och andra slags planer och program.
Dérefter skall en ny utvédrderingsrapport laggas fram vart sjunde ar.
4. Kommissionen skall rapportera om forhédllandet mellan detta direktiv och forordningarna
(EG) nr 1260/99 och nr 1257/99 1 god tid innan de programperioder som faststills i de
forordningarna 16per ut.
Artikel 12

Genomforande av direktivet

1.  Medlemsstaterna skall anta de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som é&r

nodvindiga for att folja detta direktiv senast ..."". Medlemsstaterna skall genast underrétta

kommissionen om de atgirder som vidtagits.

* Fem ér efter detta direktivs ikrafttradande.
" Tre ar efter det att detta direktiv har tritt 1 kraft.
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2. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en hdnvisning till detta
direktiv eller tf6ljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur

hianvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

3. Den skyldighet som avses i artikel 4.1 skall endast gdlla de planer och program som formellt

borjade forberedas forst efter den dag som avses i punkt 1.

4.  Senast ..." skall medlemsstaterna utdver att underriitta kommissionen om de dtgirder som
avses 1 punkt 1, dessutom limna kommissionen separat information om de olika slags planer eller
program som i enlighet med artikel 3 kommer att bli foremal for en miljokonsekvensbedomning i
enlighet med detta direktiv. Kommissionen skall gora denna information tillgénglig for

medlemsstaterna. Informationen skall uppdateras regelbundet.

Artikel 13

Ikrafttradande

Detta direktiv trader i1 kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning.

Tre ar efter det att detta direktiv har tritt 1 kraft.
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Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar

Ordforande

Artikel 14

Adressater

Pa rédets vignar

Ordforande
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BILAGA 1

Uppgifter som avses 1 artikel 5.1

Foljande uppgifter skall lamnas enligt artikel 5.1 om inte annat foljer av artikel 5.2 och 5.3:

a)

b)

d)

En sammanfattning av planens eller programmets innehall, huvudsakliga mal och forhallandet

till andra relevanta planer och program.

Visentliga forhallanden i tillstdndet hos miljon och dess sannolika utveckling om planen eller

programmet inte genomfors.

De kdnnetecknande miljoforhallandena i omrdden som kan antas komma att paverkas

betydligt.

Alla befintliga miljoproblem som ér relevanta for planen eller programmet, déaribland i
synnerhet sddana som berdr ndgot omrade av sérskild betydelse for miljon, sésom omraden

som anges enligt direktiven 79/409/EEG och 92/43/EEG.

De mal for skydd av miljon som uppstéllts pa internationell niva och pa gemenskaps- eller
medlemsstatsniva och som &r relevanta for planen eller programmet och det sitt pa vilket
dessa mal och varje form av miljohinsyn har beaktats under utarbetandet av planen eller

programmet.

Den betydande miljépaverkan som kan antas uppkomma®.

Denna paverkan bor inbegripa sekundira, kumulativa, samverkande, permanenta och
tillfalliga, positiva och negativa effekter pa kort, medelldng och lang sikt.
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g)  De atgirder som planeras for att forhindra, minska och sa ldngt som mdjligt uppviga varje

betydande negativ miljopéverkan som foljer av att planen eller programmet genomfors.
h)  En sammanfattning av skélen till att valet av de alternativ som behandlats och en beskrivning
av hur bedomningen gjorts och vilka problem som uppstétt (t.ex. tekniska brister eller brist pa

know-how) nér de begérda uppgifterna sammanstélldes.

1)  En beskrivning av de atgdrder som planeras for 6vervakning av genomforandet av planen eller

programmet.

1) Enicke-teknisk sammanfattning av de uppgifter som ges under ovanstdende rubriker.
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BILAGA 1T
Kriterier for att avgdra den sannolika betydelsen av de effekter som avses i artikel 3.5
1. Sérdragen i planer och program, sérskilt med hénsyn till
— 1 vilken utstrackning planen eller programmet anger forutséttningarna for projekt och
andra verksamheter nér det géller plats, art, storlek och driftsforhéllanden eller genom

att fordela resurser,

— 1 vilken utstrackning planen eller programmet paverkar andra planer eller program,

inklusive sadana som ingar i ett hierarkiskt system,

—  planens eller programmets betydelse for integreringen av miljéaspekter sarskilt for att

frdmja en héllbar utveckling,
— miljoproblem som é&r relevanta for planen eller programmet,
— planens eller programmets betydelse for genomférandet av gemenskapens

miljolagstiftning (t.ex. planer och program som har samband med avfallshantering eller

skydd av vatten).
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2. Sidrdragen hos paverkan och hos det omrdde som kan antas komma att pdverkas, sérskilt med

hénsyn till

— Sannolikhet, varaktighet och frekvens av paverkan och moéjligheten att atgarda den,

—  péverkans ackumulerade art,

— paverkans griansoverskridande art,

— riskerna for méinniskors hélsa eller for miljon (t.ex. pa grund av olyckor),

— paverkans storlek och fysiska omfattning (geografiskt omrade och antalet personer som

kan antas komma att beroras),

— betydelsen av och sarbarheten hos det omrade som kan antas komma att beroras pa

grund av

kulturarvet eller speciella sardrag i naturen,

= overskridna miljokvalitetsstandarder eller gransvérden,

= intensiv markanvéndning,

— paverkan av omraden eller natur som har erkénd nationell, gemenskaps- eller

internationell skyddsstatus.
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